A1.26 Sinne und Wahrnehmung

Médulo 4 Gegenstdnde und Menschen beschreiben

A1.26 Sentidos y percepcién

O Beschreibe Geschmack, Geruch, Sicht, Klang und Bertihrung

O Dinge vergleichen

Le godit (der Geschmack) Epicé (scharf)

L'odorat (der Geruchssinn) Sentir (fiihlen / riechen)
La vue (der Sehsinn) Avoir le goat de (nach ... schmecken)
L'ouie (der Hérsinn) Paraitre (scheinen)

Le toucher (der Tastsinn) Sonner (klingen)
Rugueux (rau) Plus ... que (mehr ... als)

Doux (weich) Aussi ... que (so... wie)

Amer (bitter)

1. Dialog: Experiencias para descubrir Valencia con los cinco sentidos (QR:

Audio)

Roberto:
Paula:
Roberto:

Paula:
Roberto:

Paula:
Roberto:

Paula:
Roberto:

Paula:

Roberto:

Paula:

iHola, Paula!

iHola, amor! ;Qué tal?

Estoy organizando nuestro fin de semana en
Valencia.

Ah, ¢si? ¢Y qué tienes pensado?

Es una sorpresa, pero puedo darte una
pequefia pista.

iDime, tengo mucha curiosidad!

Este fin de semana vamos a experimentar
Valencia con todos los sentidos.

¢Qué significa eso?

Vas a ver lugares increibles, oler aromas
intensos y probar sabores Unicos...

¢Y qué vamos a hacer con el oido y el tacto?

¢Quieres saberlo ya? Es una sorpresa. No me
arruines la emocién.

Vale. jQué romdntico, Roberto! jEstoy muy
emocionada!

(Hallo, Paula!)
(Hallo, Liebling! Wie geht's?)

(Ich organisiere unser Wochenende in Valencia.)

(Ah, ja? Und was hast du vor?)

(Es ist eine Uberraschung, aber ich kann dir einen
kleinen Hinweis geben.)

(Sag es mir, ich bin sehr neugierig!)

(Dieses Wochenende werden wir Valencia mit allen
Sinnen erleben.)

(Was bedeutet das?)

(Du wirst unglaubliche Orte sehen, intensive Dlifte
riechen und einzigartige Aromen probieren...)
(Und was machen wir mit dem Gehér und dem
Tastsinn?)

(Willst du es schon wissen? Es ist eine Uberraschung.
Verderb mir nicht die Spannung.)

(Okay. Wie romantisch, Roberto! Ich bin total
aufgeregt!)

1. ;Qué estd organizando Roberto? (Was organisiert Roberto?)

a. Un viaje de trabajo a Madrid

c. Una clase de cocina en casa

b. Una cena para hoy por la noche

d. Un fin de semana en Valencia

2. ¢Qué dice Roberto que haran en Valencia? (Was sagt Roberto, was sie in Valencia machen werden?)

a. Van a trabajar en un hotel

¢. Van a descansar en silencio todo el dia

1-d 2-b
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b. Van a vivir Valencia con todos los sentidos

d. Van a comprar perfumes en una tienda
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2. Grammatik: Die Komparativadjektive: "Mas + adjetivo + que," ...
Komparative werden verwendet, um zwei oder mehr Elemente hinsichtlich

ihrer Eigenschaften zu vergleichen.

Adjetivo comparativo
(Komparativadjektiv)

A1.26 Sinne und Wahrnehmung

Médulo 4 Gegenstdnde und Menschen beschreiben

Ejemplo (Beispiel)

Expresar superioridad

i i ) Mas + adjetivo + que
(Uberlegenheit ausdriicken)

Este café es mas amargo que el té. (Dieser Kaffee
ist bitterer als der Tee.)

Este examen fue mds duro que el anterior.
(Diese Priifung war hérter als die vorige.)

Expresar iguladad

L . Tan + adjetivo + como
(Gleichheit ausdrticken)

Este pan es tan duro como una piedra. (Dieses
Brot ist so hart wie ein Stein.)

Esta tan silencioso como en una biblioteca. (s
ist so still wie in einer Bibliothek.)

Expresar inferioridad

) i Menos + adjetivo + que
(Unterlegenheit ausdrticken)

El olor de este queso es menos fétido que el
del pescado. (Der Geruch dieses Késes ist weniger
streng als der von Fisch.)

Esta naranja es menos acida que el limon. (Diese
Orange ist weniger sauer als die Zitrone.)

1. Este queso es
a. mds salado de

el jamon. (Dieser Kdse ist salziger als der Schinken.)
b. mds salado que C

tan salado como

d. menos salado que

2. En este bar hay
a. mds ruido que

3. Tuvozes

a. mds suave que b. tan suave como

4. Este perfume es
von Tabak.)
a. tan fuerte como

el olor del tabaco.

b. menos fuerte que

en micasa. (Indieser Bar ist mehr Ldrm als in meinem Zuhause.)
b. mds ruidoso que

¢. mds ruido de d. tan ruido como

la musica del café. (Deine Stimme ist so sanft wie die Musik im Café.)

C. tansuave que d. menos suave que

(Dieses Parfum ist weniger stark als der Geruch

¢. menos fuerte de

d. mds fuerte que

1. mds salado que 2. mds ruido que 3. tan suave como 4. menos fuerte que
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Este vino es mas dulce que a. en la biblioteca de la universidad.
2. El olor de este queso es menos fétido que b. el del pescado del mercado.

3. En este bar hay mas ruido que c. la musica de fondo del restaurante.
4. Tu voz es tan suave como d. el que probamos ayer.

1-d: Dieser Wein ist siifSer als der, den wir gestern probiert haben. 2-b: Der Geruch dieses Kdses ist weniger streng als der des
Fisches auf dem Markt. 3-a: In dieser Bar ist mehr Ldrm als in der Bibliothek der Universitdt. 4-c: Deine Stimme ist so sanft
wie die Hintergrundmusik im Restaurant.

2. Bewertung eines Restaurants in Valencia (QR: Audio) | ___.r"-*q,
Ll e el
Fille die Liicken aus: claro, olor, cené, duro, mejor, dulce, ruido, voz, silencio, acido, oirle, [ElFe

fétido, salado

Ayer (1) en un restaurante pequefio en Valencia. El local es muy (2)
, no oscuro, y la vista a la calle es bonita. No habia mucho (3)
; casi habia (4) , solo escuché una (5)

suave y musica baja. El camarero fue amable y pude (6) bien.

La comida fue simple pero buena. La sopa estaba caliente y el pan estaba un poco (7)

Probé una ensalada con queso (8) y una salsa (9)
. De postre tomé un helado de limén; era un poco (10) pero
muy rico. El (11) en el restaurante era agradable, no (12)
Para mi, este sitio es (13) que otros bares de la zona.

Gestern habe ich in einem kleinen Restaurant in Valencia zu Abend gegessen. Das Lokal ist sehr hell, nicht dunkel, und
die Aussicht auf die Strafe ist schdn. Es gab nicht viel Ldrm; es herrschte fast Stille, ich horte nur eine sanfte Stimme
und leise Musik. Der Kellner war freundlich und ich konnte ihn gut verstehen.

Das Essen war einfach, aber gut. Die Suppe war heif8 und das Brot war ein wenig hart. Ich probierte einen Salat mit
salzigem Kdse und einer siifSen Sauce. Zum Nachtisch nahm ich ein Zitroneneis; es war ein wenig séuerlich, aber sehr
lecker. Der Geruch im Restaurant war angenehm, nicht schlecht. Fiir mich ist dieser Ort besser als andere Bars in der
Gegend.

(1) cené, (2) claro, (3) ruido, (4) silencio, (5) voz, (6) oirle, (7) duro, (8) salado, (9) dulce, (10) dcido, (11) olor, (12) fétido,
(13) mejor
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(QR: Audio)
1. ¢Cémo describe la mujer principalmente la sala? (Wie beschreibt die Frau den
Raum hauptsdchlich?)

a. Esuna sala con mdsica alta y voces

fuertes. b. Esun lugar muy silencioso y relajado.

c. Esunsitio oscuro y con mucho ruido.

2. ¢Qué dice el hombre sobre este vino tinto? (Was sagt der Mann tiber diesen
Rotwein?)

a. Estan dcido como el primer vino que b. Tiene un sabor mds fuerte y amargo que
probo. el otro.

c. Es menos intenso y sabe un poco a
dulce.
1-b 2-c

4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. En esta calle tranquila yo no casi (In dieser ruhigen StrafSe hére ich fast keinen
ningun ruido de coches. Autoldrm.)
a. oyes b. oigo c. oigo d. oye
2. Enla cata de vinos todos el vino antes  (Bei der Weinverkostung riechen wir alle am
de probarlo. Wein, bevor wir ihn probieren.)
a. huelmos b. olimos ¢. olamos d. olemos
3. (Tu la musica del bar o solo oyes el (Hérst du die Musik aus der Bar oder hérst du
silencio de la noche? nur die Stille der Nacht?)
a. ois b. oyes c. oye d. oyeses

1. oigo 2. olemos 3. oyes

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

a. Probar comida en un restaurante
Amigo Carlos:  Mmm, este pescado huele muy bien, no es fétido.
(Mmm, dieser Fisch riecht sehr gut, er ist nicht ibelriechend.)

Ta: Si, y la salsa es dulce, pero el pan estd duro.
(Ja, und die Sauce ist siif3, aber das Brot ist hart.)

Amigo Carlos:  Mi sopa estd salada y un poco dcida, pero me gusta.
(Meine Suppe ist salzig und ein wenig sauer, aber sie gefdllt mir.)

Ta: Para mi, este postre dulce es mejor que tu sopa salada.
(Fiir mich ist dieses stifse Dessert besser als deine salzige Suppe.)
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1. ¢Qué comida de tu pais tiene un olor fuerte para ti?

b. Ruido en la oficina compartida

Compaiiera 0igo mucho ruido en la oficina hoy; no hay silencio.

Marta: (Ich hére heute viel Ldrm im Bliro; es ist keine Ruhe.)

Ta: Si, la voz de Juan es muy clara y fuerte, lo escucho todo.
(la, Juans Stimme ist sehr deutlich und laut, ich hére alles.)

Compaiiera Prefiero un ambiente mds suave y tranquilo para trabajar.

Marta: (Ich bevorzuge eine ruhigere, ruhigere Arbeitsumgebung.)

Ta: Para mi también, el silencio es mejor que el ruido fuerte.

(Mir geht es genauso: Stille ist besser als lauter Ldrm.)

1. ;Te gusta trabajar en silencio o con un poco de ruido?

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. (QR: KI+)

1. Estas en un bar con compafieros de trabajo y probais tapas nuevas. Quieres decir cémo ;
sabe la comida. (Usa: dulce, salado, &cido) Di una frase corta con tu opinién sobre el sabor.

2. Estas en una perfumeria y la dependienta te ensefia un perfume nuevo. Explica cémo es el olor.
(Usa: el olor, oler bien, fuerte) Di una frase simple sobre el perfume.

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KiI+)

Hola

Ayer fui a un restaurante nuevo cerca de mi casa. La comida es muy suave y dulce, no
es muy salada. El pescado huele muy bien, no es fétido. El sitio es tranquilo, casi no
hay ruido, solo se oye una musica suave. La luz es un poco oscura, pero es bonita.

;Quieres venir conmigo el sabado por la noche? Me interesa tu opinién. ;Te gusta mas
un lugar silencioso o con mas voz y musica?

Un beso,
Clara

Schreibe eine passende Antwort: Para mi, la comida ideal es... / Prefiero un lugar... porque... / El
sdbado puedo / no puedo, ;te parece a las 20:00?

https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a1/26 Cinco | 5


https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a1/26/ubungen#exercise-6
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a1/26/ubungen#exercise-7
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a1/26

A1.26 Sinne und Wahrnehmung
Médulo 4 Gegenstdnde und Menschen beschreiben

Wichtige Verben  Oler (riechen) Qir (héren)
Presente Presente

yo huelo oigo

ta hueles oyes

él huele oye

ella

usted

nosotros olemos oimos

nosotras

vosotros oléis ois

vosotras

ellos huelen oyen

ellas

ustedes
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